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ASSEMBLY INSTRUCTIONS FUNCTIONS AND OPERATION

EN: Fully assembled. No assembly required.

ES: Totalmente ensamblado. No requiere montaje.

FR: Entièrement assemblé. Aucun montage requis.

DE: Vollständig montiert. Keine Montage erforderlich.

IT: Completamente assemblato. Non è richiesto alcun montaggio.

JA: 完全組立済みです。組み立ては不要です。

support@colamyhome.com 

EN: 1. Power Socket & Dual USB (A+C)

2. Touch Light Control
Touch 1- Night light; 
Touch 2- Energy saver light;
Touch 3- Bright reading light; 
Touch 4- Off

ES: 1. Toma de corriente y doble puerto 
USB (A+C)

2. Control táctil de la luz
Toque 1: Luz nocturna; 
Toque 2: Luz de bajo consumo; 
Toque 3: Luz de lectura brillante; 
Toque 4: Apagado

FR: 1. Prise de courant et double port USB 
(A+C)

2. Commande tactile de l’éclairage
Touche 1 : Veilleuse ; 
Touche 2 : Éclairage économie d’énergie ; 
Touche 3 : Lumière de lecture vive ; 
Touche 4 : Arrêt
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CLEANING AND CARE

Clean surfaces with a dry or 
damp soft cloth.

Do not use abrasive 
cleaners.

EN:

Check and tighten hardware 
periodically.

Limpie las superficies con un 
paño suave, seco o húmedo.

No utilice limpiadores 
abrasivos.

ES:

Revise y apriete 
periódicamente los herrajes.

Nettoyez les surfaces avec 
un chiffon doux, sec ou 
humide.

N’utilisez pas de produits 
nettoyants abrasifs.

FR:

Vérifiez et resserrez 
régulièrement la 
quincaillerie.

Reinigen Sie die Oberflächen 
mit einem trockenen oder 
feuchten, weichen Tuch.

Verwenden Sie 
keine scheuernden 
Reinigungsmittel.

DE:

Überprüfen Sie die 
Beschläge regelmäßig und 
ziehen Sie sie bei Bedarf fest.

Pulire le superfici con un 
panno morbido asciutto o 
umido.

Non utilizzare detergenti 
abrasivi.

IT:

Controllare e serrare 
periodicamente la 
ferramenta.

乾いた、または湿らせた柔らかい
布で表面を拭いてください。

研磨剤入りの洗剤は使用しない
でください。

JA:

金具を定期的に点検し、必要に応
じて締め直してください。

FUNCTIONS AND OPERATION

DE: 1. Steckdose und dualer 
USB-Anschluss (A+C)

2. Touch-Lichtsteuerung
Berührung 1: Nachtlicht; 
Berührung 2: Energiesparlicht; 
Berührung 3: Helles Leselicht; 
Berührung 4: Aus

IT: 1. Presa di corrente e doppia porta 
USB (A+C)

2. Controllo touch della luce
Tocco 1: Luce notturna; 
Tocco 2: Luce a risparmio energetico; 
Tocco 3: Luce di lettura intensa; 
Tocco 4: Spento

JA: 1. 電源コンセント＆デュアルUSBポート
（A+C）

2. タッチ式ライト操作
タッチ1：ナイトライト； 
タッチ2：省エネライト； 
タッチ3：明るい読書灯； 
タッチ4：オフ



(ENGLISH ONLY)

+1(888) 886-1743 support@colamyhome.comcolamyhome.com

EN: For inquiries, please contact our after-sales service.

ES: Para cualquier consulta, póngase en contacto con nuestro servicio posventa.

FR: Pour toute demande, veuillez contacter notre service après-vente.

DE: Bei Fragen wenden Sie sich bitte an unseren Kundendienst.

IT: Per qualsiasi richiesta, contattare il nostro servizio post-vendita.

JA: お問い合わせは、弊社アフターサービスまでご連絡ください。


